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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies}. The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through ISO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
IS0, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the ISO Council. They
are approved in accordance with 1SO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard ISO 5843/1 was prepared by Technical Committee ISO/TC 20, Aircraft
and space vehicles.

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internatio-
nales est confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internatio-
nales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lSO, participent également
aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'|SO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I'ISO qui requiérent |'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 5843/1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 20, Aéro-
nautique et espace.

MNMpepaucnosue

NCO (MexpgyHapogHas OpraHusauma no CrtaHgapTusauuun) ABNAETCA BCeMUpPHOW deaepaumen
HauMOHaNbHbIX OpraHn3auu No CtaHpjapTusaumm (kommteToB-uneHoB NCO). leATenbHOCTL No
paspa6oTke MexxayHapoaHbix CTaHaapTOB NPOBOAUTCA TEXHUYECKMMU KomuteTtamm UCO. Kax-
Abl KOMUTET-YNEeH, 3aMHTEPECOBaHHbI B AEATENbHOCTW, 4NA KOTOPOW 6bIN CO3[aH TEXHUYECKUIA
KOMWUTET, UMeeT NpaBo 6biTb NPeACTaBNEHHbIM B 3TOM KoMuTtete. MexxayHapofHble npaButens-
CTBEHHbIE U HENpaBUTENbCTBEHHbIE OpraHusaunn, nmeiolwme ceasm ¢ NCO, Takke NnpuHUMaIOT
yyacTtue B paboTtax.

MpoekTbl MexayHapoaHbix CTaHAaPTOB, MPUHATBLIE TEXHUYECKUMU KOMUTETAMU, pacChbinaloTca
KOMuTETam-4neHam Ha ogobpeHune nepef nx yreepxaeHvem Cosetom MCO B kauecTBe MexayHa-
poaHbix CTtaHfapToB. OHM OJO6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C NOpAgKamu pa6ot UCO, Tpebyowumu
0Of06peHnA No MeHben Mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, MPUHUMAIOWMX yHacThe B FONOCOBAHUN.

MexpayHapogHbin CtaHgapT MCO 5843/1 6bin paspaboraH TexHuueckum Komutetom UCO/TK 20,
ABUAaUUOHHbIE U KOCMUYECKue annapambal.

© International Organization for Standardization, 1985 ®
© Organisation internationale de normalisation, 1985 @
© MexagyHapogHan OpraHusayua no CtaHngapTusayuu, 1985 L4
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXAVHAPOAHbLIUN CTAHOAPT

ISO 5843/1-1985 (E/F/R)
MNCO 5843/1-1985 (A/D/P)

Aerospace
construction —

List of

equivalent terms —
Part 1: Aerospace
electrical equipment

Scope and field of
application

1SO 5843 establishes a list of equivalent
terms used in the field of aerospace
construction. This part of I1SO 5843
gives those terms relating to aerospace
electrical equipment.

NOTE — In addition to the terms given in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this part of ISO 5843 gives the
equivalent terms in German. These terms
have been included at the request of ISO
Technical Committee ISO/TC 20, and are
published under the responsibility of the
member body for Germany, F.R. (DIN).
However, only the terms given in the official
languages can be considered as ISO terms.

Full document details: ISO 5843-1-1985

Constructions
aérospatiales —

Liste de termes
équivalents —

Partie 1: Appareillage
électrique de
I'aéronautique

Objet et domaine
d’application

L’'ISO 5843 établit une liste de termes
équivalents utilisés dans le domaine des
constructions aérospatiales. La pré-
sente partie de I'lSO 5843 donne les ter-
mes équivalents relatifs a I'appareillage
électrique de I'aéronautique.

NOTE — En plus des termes donnés dans les
trois langues officielles de I'!lSO (anglais,
francais et russe), la présente partie de
I'ISO 5843 donne les termes équivalents en
allemand. Ces termes ont été inclus a la
demande du comité technique ISO/TC 20 et
sont publiés sous la responsabilité du comité
membre de I'Allemagne, R.F. (DIN). Toute-
fois, seuls les termes donnés dans les lan-
gues officielles peuvent étre considérés
comme termes I1SO.

ABuakocmuueckue
KOHCTPYKLUU —
CnuUcoK 3KBUBANEHTHbIX
TEePMUHOB —

Yactb 1:
ABuakocmuuyeckoe
3anekTpoo6opyanoBaHue

O61bekT u obnactb
NpUMEHEHUnA

MCO 5843 npuBOAMUT CNNCOK IKBUBANEHT-
HbIX TEPMUHOB, NMPUMEHAEMbIX B 06nacTu
aBMAKOCMUYECKMX KOHCTPyKunin. Hacro-
Awana yactb NCO 5843 paet akBMBaNEeHT-
Hble TEepMUHbl NO aBUAKOCMUYECKOMY
3NeKTPOO60PYyROBAHUIO.

NMPUMEHAHWNE — B pononHeHune K TepMrnHaM Ha
Tpex oduymanbHbix A3bikax NCO (aHrNUNCKOM,
paHLy3cKOM U pYCCKOM) HacToAwaA YacTb
NCO 5843 BKNOYaeT TakXe OSKBMBANEHTHbIE
TEepMUHbI Ha HEMeuKOM A3blke. OTU TepMUHbI
6bIMn  BKNIOYEHbI MO nNpocbbe TexHUYeckoro
Komutera WUCO/MK20 wn ny6nukyloTca nop
oTBeTCTBEHHOCTb Komuteta-uneHa depeparus-
Hom Pecnyénuku Tepmanun (OUH). OpHako.
TONbKO TEPMUHbI, NpUBEAEHHbIE Ha oduymans-
HbIX A3bIKAX, MOTYT cUNTaTbCA TepMmnHamn NCO
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Equivalent English, French, Russian and Germ

’
ivalents en analais, francais

1YIGEIS, Gy

Tarm A
Termes équ

OKBMBaNeHTHbIE TEPMUHbI Ha aHFNMMHCKOM, hpaHLy3CKOM, PyCCKOM

English

A

actuator, electric linear

actuator, electric rotary

adjustment, voitage
alternator, brushless

alternator, fixed frequency

amplidyne

annunciator
annunciator ; warning light

apparatus, aircraft electrical

bar; bus
bar [bus], distribution
bar, generator

battery, aircraft

battery, emergency

battery, ground

battery, nickel-cadmium

battery, nickel-zinc

battery, silver-cadmium

battery, silver-zinc oxide

battery, standby

bonding

box, distribution

v

Francais

vérin électrique a translation

vérin électrique tournant

régiage de tension
alternateur sans balai

aiternateur a fréquence fixe

amplidyne

tableau de signalisation
signalisation lumineuse

appareillage électrique de bord

barre omnibus
barre omnibus de distribution
barre omnibus de générateur

batterie de bord

batterie de secours

batterie d'aérodrome

batterie au nickel-cadmium

batterie au nickel-zinc

batterie argent-cadmium

batterie argent-zinc

batterie de réserve

métallisation

boite de distribution

Pycckuu

3NeKTpoMexaHnam nocrtynartefb-
HOro gsn>xeHua

3NeKTpoMexaHusMm Bpauwarenb-
HOro ABW>XeHUA

perynipoBKa HanprXeHus
6eclueTouHbIN reHepaTop

reHeparop nepemMeHHoro Toka
NOCTOAHHOW YacTOTbl

3NEKTPOMAWMHHBIN YCUNUTEND
cnegAwero npuesoga

CuUrHanbHoe CBeToBoe Tabno
CBETOBOM CUrHanusatop

aBUaLMOHHbIN ANEKTPUYEeCcKnin
annapart

wuHa
pacnpegenuTenbHan WuHa
wMHa reHeparopa

6opTOBanA akKKyMynAToOpHaA
6arapen

aBapuiHan akKyMynATopHas
6arapen

a’3poApPOMHARA aKKyMynATOpPHaA
6arapen

HUKeneBo-kafMNeBan aKKymy-
nATopHanA 6atapen

HUKENEeBO-LMHKOBAA aKKyMy-
nATopHan 6aTtapen

cepebpAHO-KagMUeBan akKyMmy-
NATOPHaRA 6aTapen

cepebpAHO-LIMHKOBAA aKKyMy-
nATOpHaA 6aTapen

pesepBHaA aKKyMynaToOpHan
6aTtapen

mMetTannusauua

pacnpepenuTenbHan Kopobka

~ Q)
O
~*
D O
3
»

Deutsch

elektrischer Linearstellmotor

elektrischer Drehstelimotor

Cranmiin~anin
Spannungseinst;

burstenloser Generator

AL L

Wechselstromgenerator

[Konstantfrequenz

Amplidyne

Warnleuchtentafel

Anzeigeleuchte

elektrische Ausriistung fur Luft-

fahrzeuge

Sammelschiene

Verteilerschiene

Generatorsammelschiene

Luftfahrzeugbordbatterie

Notbatterie

Bodenbatterie

Nickel-Cadmium-Batterie

Nickel-Zink-Batterie

Silber-Cadmium-Batterie

Silber-Zinkoxid-Batterie

Reservebatterie

Masseverbindung

Verteilerkasten
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32

8

41

42

47

English
box, relay
brake, electromagnetic

breaker, automatic protective
device circuit

breaker, bimetallic circuit

breaker, non-trip free circuit

breaker, remote-controlled
circuit

breaker, reverse current circuit

breaker, split system

breaker, thermal circuit

breaker, trip free circuit

bundle (aircraft cable)

bus; bar

bus, alternating current [a.c.]

bus [bar], battery

bus [bar], direct current [d.c.]

bus [bar], distribution
bus [bar], emergency
bus, main

bus, main supply

bus, tie

C
cable, aircraft electric

cable, ground supply

cable, screened

capacity, nominal ; rated
output

cart, battery
channel, generating

characteristic, control

Full document details: ISO 5843-1-1985

Francais
boite-relais
frein électromagnétique

dispositif de protection
automatique

disjoncteur bilame
disjoncteur empéché
disjoncteur commandé a
distance

disjoncteur a courant inverse
contacteur de couplage (de
réseaux)

disjoncteur thermique

disjoncteur a déclenchement
libre

mise en faisceaux (de cébles
pour aéronef)

barre omnibus

barre omnibus pour courant
alternatif

barre omnibus de batterie

barre omnibus pour courant
continu

barre omnibus de distribution
barre de sécurité
barre omnibus principale

barre d’alimentation

barre de transfert [de liaison)

conducteur électrique de bord

cable d'alimentation électrique
d'aérodrome

céble blindé

puissance nominale

chariot de batterie
chaine de génération

caractéristique de régulation

Pycckui

penenuan KOpo6ka
3NEeKTPOMArHUTHbIA TOPMO3
aBToMmar 3awmuTbl cetn
6umMeTannnyeckuin asTomar
3auwmThl cetn

aBToMar 3aluTbl ceTu 6e3
cBO60AHOrO pacuenneHua

aBTOMAT 3aWNTbl CETU C AUCTaH-
LMOHHbIM ynpasneHuem

aBTOMaTUYecKnin Bbikniovarenb
o6paTHOro Toka

KOHTaKTOp paciyenneHHomn
cucTeMsbl

TEnnoBon aBTomar 3awnTbl cetu

aBToMmar 3aWuThbl CeTU Co
CBO60AHbIM pacuenneHnem

JKryToBKa (camoneTHbIX Mpo-
BOAOB)

wuHa

wnuHa nepeMeHHoro Toka

WWHa aKKyMynATopHon 6atapeun

WKMHa NOCTOAHHOIO TOKa

pacnpegenurenbHan WwuUHa
aBapumHan WuHa
rnaBHan wuHa

nurtamwan wnHa

c60pHan wuHa

caMoneTHbIN NPoBog

Kabéenb adpofipOMHOro
AneKTponuTaHuA

3KPaHMPOBAHHbIN NPOBOA

HOMWHanbHaA MOWHOCTb

aKKYMYNATOPHaA Tenexxka
reHepatopHbIn KaHan

perynupoBoYHan xapak-
TepucTUKa

1SO 5843/1-1985 (E/F/R)
MNCO 5843/1-1985 (A/®/P)

Deutsch

Relaiskasten
elektromagnetische Bremse
automatischer Schutzschalter
Schutzschalter mit Bimetall-
ausloser

Schutzschalter ohne Frei-
auslosung

Schutzschalter mit Fern-
auslosung

Rickstrom-Schutzschalter
Trennschiitz

thermischer Schutzschalter

Schutzschalter mit Frei-
auslésung

Biindeln (Luftfahrzeugleitungen)

Sammelschiene

Wechselstromsammelschiene

Batteriesammelschiene

Gleichstromsammelschiene

Verteilerschiene
Vorrangsammelschiene
Hauptsammelschiene

Hauptstromversorgung
[Sammelschiene]

AnschluBschiene

Luftfahrzeugleitung

AuRenbordstromversorgungs-
leitung

geschirmte Leitung

Nennleistung

Batteriewagen
Generatorsammelschiene
Regelkennlinie
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(E/F/R)
(AI®IP)

English
characteristic, speed/torque

characteristic, time/current

circuit, battery

circuit, controi

essential

ui, © Y

circuit, feeder

generator

circuit, generator excitation

circuit, interlocking
circuit, protected
circuit, switched
circuit, warning

compensation, temperature ;
thermocompensation

connector, electrical

connector, external power

connector, feed through

connector, plug and socket-
type

connector, sealed
consumption, current
contact, female

contact, male

contact, male — of connector
contactor, aircraft

contactor, bus tie

contactor, change-over

contactor, continuously rated

contactor, double-pole

contactor, ground supply

contactor, hermetically sealed

Francais
caractéristique mécanique

caractéristique temps/courant

circuit de batterie

schéma d'alimentation ;
circuit d’alimentation

circuit de générateur

circuit d’excitation de
générateur

circuit d'interdiction
circuit protégé

circuit commuté
schéma de signalisation

compensation de température ;
compensation thermique

connecteur électrique

prise de parc

connecteur de traversée

connecteur a contacts males
et femelles

connecteur étanche
consommation de courant
contact femelle

contact maéle

contact male de connecteur
contacteur de bord

contacteur de transfert entre
barres

contacteur inverseur

contacteur de régime
permanent

contacteur bipolaire

contacteur d'alimentation
au sol

contacteur hermétique

Pycckun
MexaHn4YecKana XxapakTepuctuka

aMnepcekyHAHanA xapak-
TepucTuka

Luenb akKyMynaTopHomn 6atapemn

CX€ma yrnipaBiicrvn

XUN3HEHHO Ba)XXKHaA uUenb

huaepHan cxema; dugepHan
uenb

uenb reHeparopa

uenb BO36YXXAEHWUA reHepaTopa

uenb 6NOKUPOBKMK
3awumuaeman Lenb
KOMMyTUpyeman Lenb
cxema curHanuaauuu

TepMOKOMMneHcauua

3MeKTPUYECKUI COeAUHNTENb
coeVHUTENb a3POAPOMHOMO
nUTaHuA

NPOXOQHON CoeiuHNTENb

coefquHUTenb

repMeTUYecKut coeguHuTensb
notpeénAemMbin TOK

rHe3fo

WTbIPb

WTbIPpb COEAUHUTENA
60pTOBOMN KOHTaKTOP

KOHTaKTOpP CBA3U WHUH

nepeknioyawuin KOHTaKTop

KOHTaKTOP MPOAOMKUTENLHOIO
pexxuma

ABYXMNONIOCHbLIN KOHTaKTOP
KOHTaKTOp Ha3eMHOro NUTaHuA

KOHTaAKTOp B repMeTUYecKoM
KOXyXe

Deutsch
Drehzahl-Drehmoment-Kennlinie

Zeit-Strom-Kennlinie
Batteriestromkreis

schaltung

lebenswichtiger Stromkreis

Speiseleitung [Versorgungs-
leitung]

Generatorstromkreis

Generatorerregerkreis

Verriegelungsstromkreis
geschltzter Stromkreis
geschalteter Stromkreis
Warnkreis ; Warnkreisschaltung

Temperaturkompensation

elektrischer Steckverbinder
Steckverbinder fir AuRenbord-
stromversorgung [Auf3enbord-
steckverbinder]

Durchfiihrungssteckverbinder

Steckverbindung [Stecker und
Steckdosel]

abgedichteter Steckverbinder
Stromaufnahme

Steckbuchse

Steckerstift [Steckverbinder]
Stecker (einer Steckverbindung)
Luftfahrzeugschiitz

Sammelschienen-Umschalt-
schiitz

Umschaltschiitz

zeitverzogertes Schiitz

zweipoliges Schiitz

AuBenbordstromschitz

hermetisch gekapseltes Schiitz
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80

81

82

83

85

86

87

89

90

91

92

93

94

95

97

99

100

101

102

103

104

105

106

107

English

contactor, hybrid
contactor, load shed
contactor, normally closed
contactor, normally open
contactor, pull

contactor, push

contactor, short-time rated

contactor, single-pole
contactor, solid-state
control of frequency

control, voltage

cooling, generator air
current, cut-in

current, cut-off

current, rated; current rating
current, short-circuit

current, stabilized-frequency
a.c.

current, starting
current, triggering

cut-out, generator

D

device, distribution ; distributor

device, electromechanical

device, overcurrent protective

device, protective ; protector
device, warning
discharger, static

distributor ; distribution device

drive, constant-speed [CSD]

drive, generator

Full document details: ISO 5843-1-1985

Francais

contacteur hybride
contacteur de délestage
rupteur

contacteur de mise en circuit
bouton du type a tirer
bouton-poussoir

contacteur a régime
momentané

contacteur unipolaire
contacteur statique
régulation de fréquence
régulation de tension
ventilation de générateur
courant d’appel

courant de coupure
courant nominal

courant de court-circuit

courant alternatif a fréquence
stabilisée

courant de démarrage
courant d'amorcage

mise hors circuit de
générateur

dispositif de distribution;
distributeur

dispositif électromécanique
dispositif de protection de
surintensité

dispositif de protection
dispositif d'alarme
déperditeur de potentiel

distributeur ; dispositif de
distribution

entrainement a vitesse
constante

entrainement de générateur

Pycckun

rM6PNAHbBIN KOHTAKTOP
KOHTaKTOp c6poca Harpysku
OTKMOYaIOWMIN KOHTaKTOP
BKNIOYAOWMN KOHTAKTOP
BbITAXHAA KHOMKa
HaXXUMHaA KHoMKa

KOHTaKTOP KPaTKOBPEMEHHOro
pexuma

OAHOMNONIOCHbLIN KOHTaKTOP
nonynpoBOAHUKOBbI KOHTaKTOP
perynupoBaHume 4acTtoThbl
perynuposaHue HanpaxeHua
NpoAys reHeparopa

TOK BKMIOYEHUA

TOK OTCeYKHU

HOMUHaNbHbIA TOK

TOK KOPOTKOFO 3aMblKaHUA

nepemMeHHbIN TOK CTabunbHOM
4acToTbl

NYCKOBOW TOK
TOK cpabatbiBaHUA

OTKIOYeHNEe reHepartopa

pacnpefenntenbHoe ycTPoMCcTBO

3neKTpoMexaHuyeckoe
yCTPOWNCTBO

annapar |ycTponcTeol TokoBo#
3aWnTLI

annapar 3awmTbl
curHanuaarop
3NEKTPOCTATUHECKUIA PA3PAJHUK

pacnpeaennTenbHoe yCTPOMCTBO

NPUBOA NOCTOAHHbIX O60POTOB

npueog reHeparopa

ISO 5843/1-1985 (E/F/R)v

MNCO 5843/1-1985 (A/®/P)

Deutsch

Hybridschiitz
Lastabschaltschiitz

Schiitz mit Abschaltfunktion
Schiitz mit Einschaltfunktion
Zugschalter

Druckschalter ; Taster

schnellabschaltendes Schiitz

einpoliges Schiitz
Halbleiter-Schalter
Frequenzregelung
Spannungsregelung
Generatorluftkihlung
Einschaltstrom
Ausschaltstrom
Nennstrom
KurzschluBstrom

frequenzstabilisierter Wechsel-
strom

Anla3strom; Anlaufstrom
Auslésestrom

Generatorabschaltung

Stromverteiler
elektromechanisches Geréat
Uberstromschutzeinrichtung

Schutzeinrichtung
Warnvorrichtung
Ableiter fiir statische Elektrizitat

Stromverteiler
Konstantdrehzahlantrieb

Generatorantrieb
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English Francais Pycckui Deutsch
108  drive of generator, hydraulic entrainement hydraulique de rnaponpueBof reHeparopa Generator-Hydraulikantrieb
générateur
109  drop, voltage nonycTumoe nafeHne Hanpa- zulassiger Spannungsabfall
XKEHUA
110  duct, cable gaine de céble Ka6enenpoBop Leitungsfiihrung ; Leitungskanal
m dynamotor ; rotary transformer  convertisseur tournant yMmcpopmep rotierender Umrichter
| =
[=
112 electro-actuator, control vérin électrique de commande 3NEKTPOMEXAHU3M ynpaBneHns elektrischer Stellmotor
113  electromagnet, actuating électro-aimant de manceuvre CWNOBOWN INEKTPOMArHAT elekiromagnetischer Steller
114 electromagnet, plunger électro-aimant a plongeur BTAXKHOW 3NEKTPOMArHuT ElektromagnetstoRRel
[Solenoid]
115  entry, cable céble d'arrivée BBOJ NpoBoOja Leitungseinfihrung
116  equipment, aircraft [airborne] appareillage [équipement] de 6opToBan annaparypa Bordgerat fiir Luftfahrzeuge
bord
117  equipment, aircraft electrical équipement électrique de bord 60pTOBOE 3NEKTPOO60OPYyAOBaHNE elektrische Luftfahrzeug-
bordausriistung
118  equipment, generator équipement de protection de 3awMTHaA annaparypa Generatorschutzeinrichtungen
protection générateur reHepaTopa
119  equipment, lighting équipement d’éclairage CBETOTEXHUYECcKoe Beleuchtungseinrichtung
060pyfoBaHue
F
120 feeder, aircraft electrical cable d'alimentation de bord cuaep 6opToson ceTu Bordstromversorgungsleitung
121 feeder, distribution cable de distribution pacnpegenutenbHbin douaep Stromverteilungsleitung
122  feeder, power supply cable d’alimentation en nuratenbHbln dugep Stromversorgungsleitung
énergie
123  floodlight, aircraft projecteur de bord camoneTHana namna-apa Luftfahrzeugflutleuchte
124  floodlight, portable aircraft projecteur portatif de bord PYUYHOM CAMONETHbIN NPOXKEKTOP Handscheinwerfer fiir Luftfahr-
zeuge
125  frequency, over- surfréquence NoBbIWEHHAA YacToTa Uberfrequenz
126  frequency, under- sous-fréquence MOHUXKEHHaA YacToTta Unterfrequenz
127  fuse, glass-tube fusible a tube de verre nnaskUi NpegoxpaHuTens B Glasschmelzsicherung
CTEeKNAHHOM Kopnyce [Feinsicherung]
128  fuse, quick-response fusible a fusion rapide ManoVHEPLUUOHHbIN Npeao- flinke Sicherung
XpaHuTens
129  fuse, slow blow fusible & fusion temporisée WNHEPLMOHHbIN NPeaoXpaHnTenb trage Sicherung
G
130  gear, protective dispositif de protection annaparypa 3awuTbl Schutzeinrichtungen
131 generator, air-cooled aircraft générateur refroidi par air reHepaTop C BO3AYWHbIM luftgekihlter Luftfahrzeugbord-
oxnaxkgeHuem generator
132  generator, aircraft générateur de bord 60pTOBOW reHeparop Luftfahrzeugbordgenerator
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